Page 1 of 5

NT:2233

fiyéopon; middle voice of a (presumed) strengthened form of NT:71; to lead, i.e. command (with
official authority); figuratively, to deem, i.e. consider: KJV - account, (be) chief, count, esteem,
governor, judge, have the rule over, suppose, think.

NT:71

&yw; a primary verb; properly, to lead; by implication, to bring, drive, (reflexively) go,
(specially) pass (time), or (figuratively) induce: KJV - be, bring (forth), carry, (let) go, keep, lead
away, be open.

(Biblesoft's New Exhaustive Strong's Numbers and Concordance with Expanded Greek-Hebrew Dictionary.
Copyright © 1994, 2003, 2006, 2010 Biblesoft, Inc. and International Bible Translators, Inc.)

ALL OCCURRENCES OF fyéopat IN THE NEW TESTAMENT [28 in 27 verses]

Matt 2:6 (6) 'And you, Bethlehem, land of Judah, Are by no means least among the leaders
of Judah; For out of you shall come forth a Ruler, Who will shepherd My people
Israel.”" NASB

Matt 2:6 (6) xai 06 BnOAéey, YR lovda 008aude EAayioTn el &v Toig fHyeudorv’ lodda
&k 000 yap éEeAeboeTal 1yoUpEVOG, SOTIG TOLHOVET TOV AadV Hou
Tov’ lopanA.

éEedeboeTan. Future Middle Indicative Third Person Singular

fiyodpevog, Present Middle Participle Nominative Masculine Singular

Lk 22:26 (26) "But not so with you, but let him who is the greatest among you become as
the youngest, and the leader as the servant. NASB

Lk 22:26 (26) Opeig 6¢ 00x oUTWG, AAA” 6 pellwv &v OV Y1véobHw wg & vewTepog kal O
Tflyodpevog wg 6 Slakovav.

6 fyolpevog, Present Middle Participle Nominative Neuter Singular

6 draxovdv, Present Active Participle Nominative Masculine Singular

Acts 7:10 (10) and rescued him from all his afflictions, and granted him favor and wisdom
in the sight of Pharaoh, king of Egypt; and he made him governor over Egypt and
all his household. NASB

Acts 7:10 (10) kai &EcidaTo adTOV &k Taodv TOV BATY cwv adToD, kai €dwkev adTH
xdptv xal copiav évavtiov Papow BaotAéws AlydmTou kal KOTECTNOEV
adToV fiyolpevov én” ATyunTov kai [£9°] GAov TOV otkov adToD.

fiyodpevov, Present Middle Participle Accusative Masculine Singular

Acts 14:12  (12) And they began calling Barnabas, Zeus, and Paul, Hermes, because he was
the chief speaker. NASB

Acts 14:12  (12) &xdhouv Te TOV BapvaBay Afa, Tov 8¢ TTadAov  Epufjv, Eme1dn adTog Av
6 fryodpevog 100 Adyou.

e € /’

0 fyyovpevog, Present Passive Participle Nominative Neuter Singular




Acts 15:22

Acts 15:22

Acts 26:2

AcCts 26:2

2 Cor 9:5

2 Cor 9:5

Phil 2:3

Phil 2:3

Phil 2:6-7

Phil 2:6

Phil 2:25

Phil 2:25
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(22) Then it seemed good to the apostles and the elders, with the whole church, to
choose men from among them to send to Antioch with Paul and Barnabas —
Judas called Barsabbas, and Silas, leading men among the brethren, NASB

(22) TéTe €80&e Tolg dmoaTéAoig kai TOlg MpeaPuTépolg oV GAN TH
gxkAnoia EkAeEapévoug avdpag €€ adTOV méppat eig’ AvTidxetav o0V TQ
[MadAw kal BapvaBa,’ lovdav Tov kadovpevov BapoafRav kai ZiAdv, dvopag
TIYOUpEVOUG &V TOlg ASeAPOIG,

6 flyodpevog, Present Passive Participle Nominative Neuter Singular

(2) "In regard to all the things of which | am accused by the Jews, | consider
myself fortunate, King Agrippa, that | am about to make my defense before you
today; NASB

(2) Mept mévTwy Gv Eykarodpar Omd’ Tovdai{wy, BaoiAed” Aypimma, Hynuot
EUaVTOV pokdplov Eml 000 péAAwY onjuepov &moAoyeiabat

iynuou, Perfect Middle Indicative

(5) So I thought it necessary to urge the brethren that they would go on ahead to
you and arrange beforehand your previously promised bountiful gift, that the
same might be ready as a bountiful gift, and not affected by covetousness. NASB

2 ~ 3 (3 / \ 2 \ [ /7
(5) dvaykoiov o0V fynadunv mopakoAéoot Toug adeAdpols, Tva mPoéAbwaoty
€lg OpAG kal mMpoKATAPTIOWALY TNV TPOETNYYEAUEVNY €0A0Yiay OPBYV,
TadTNV ETolpuny elvatl o0Twg g edAoyiav kal pn g mAcoveEiav.

fiynodunv, Aorist Middle Indicative First Person Singular

(3) Do nothing from selfishness or empty conceit, but with humility of mind let
each of you regard one another as more important than himself; NASB

(3) undév kat’ Ep1Beiav unde kaTd kevodoEiav GAAG 1) Tamelvodppoodivn
&AAAoLG Tiyolpevol OTepéxovTag EQUTGY,

fiyodpevot, Present Middle Participle Nominative Masculine Plural

(6) who, although He existed in the form of God, did not regard equality with
God a thing to be grasped, (7) but emptied Himself, taking the form of a bond-
servant, and being made in the likeness of men. NASB

(6) 8¢ &v popdf) 0200 VTdp WV oY Gpmayuov fyRoaro 1O elvar {oa O,

fiyfoaro, Aorist Middle Indicative Third Person Singular.

(25) But I thought it necessary to send to you Epaphroditus, my brother and
fellow worker and fellow soldier, who is also your messenger and minister to my
need; NASB

(25)” Avaykoiov 6¢ fiynadunv’ Emagpéditov Tov ddeApov kal ouvepyov kal
oLOTPATLYTNV Hov, VUGV 8¢ dmdoToAoV kal AetToupyov Tiig xpeiag pou,
méppat mpdg Opag,

fiynodunyv, Aorist Middle Indicative First Person Singular




Phil 3:7

Phil 3:7
Phil 3:8-9

Phil 3:8

Phil 3:8

1 Thess 5:13

1 Thess 5:13

2 Thess 3:15

2 Thess 3:15
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(7) But whatever things were gain to me, those things I have counted as loss for
the sake of Christ. NASB

(7) [ ANAE] &Tiva v pot képdn, TadTa fynpat 81& Tov Xptatov Enuiav.

(8) More than that, I count all things to be loss in view of the surpassing value of
knowing Christ Jesus my Lord, for whom | have suffered the loss of all things,
and count them but rubbish in order that I may gain Christ, (9) and may be fo
NASB

(8) BAAX pevoDvye kai fyodpon mévTa Cnuiav elvar S1d 10 Omepéxov Thg
yvwoewg XptoTod’Inood Tod kupiov povu, 8t” Ov Ta mévTa EENUIWONY, Kol
fiyoOpan okVBaia, (va Xp1oTov kepdriow

(8) More than that, I count all things to be loss in view of the surpassing value of

knowing Christ Jesus my Lord, for whom | have suffered the loss of all things,
and count them but rubbish in order that | may gain Christ, NASB

(13) and that you esteem them very highly in love because of their work. Live in
peace with one another. NASB

(13) xai fy€lofanr adTovg bMepekTEPLO00D €V &ydmmn S1& TO €pyov adTHV.
elpnvedeTe v EqUTOIG.

(15) And yet do not regard him as an enemy, but admonish him as a brother.
NASB

(15) xai un we éxOpov Tyelobe, GAAG vOuBETELTE WG AOEAPSVY.

1 Tim 1:12-13(12) I thank Christ Jesus our Lord, who has strengthened me, because He

1Tim 1:12

1Tim6:1

1Tim6:1

Heb 10:29

Heb 10:29

Heb 11:11

Heb 11:11

considered me faithful, putting me into service; (13) even though | wa NASB

(12) Xdprv Exw 1d EvduvapdoavTi pe Xp1oTd  Inood T¢ kupiw HUAV, 6Tl
moTOV pe fynoaro Oéuevog eig Stakoviav

(6) Let all who are under the yoke as slaves regard their own masters as worthy of
all honor so that the name of God and our doctrine may not be spoken against.
NASB

(6)'Ocot gioiv VMO Cuyov odAot, Tovg 18loug deomdTag MaoNg Tiufg &&loug
nyeiobwoav, {va pr 10 Svopa 100 000 kai 1} Sidackaria PAacdnuiTat

(29) How much severer punishment do you think he will deserve who has
trampled under foot the Son of God, and has regarded as unclean the blood of the
covenant by which he was sanctified, and has insulted the Spirit of grace? NASB

(29) méow SokeiTe xelpovog dE1wONoeTaL Tipwpiag 6 TOV LIOV TOD B0D
KoTamaTioag, kol 1o atfia THig 61001KNG KoLvOV Tynaduevog év v Nytdobn,
Kai TO mvedpa THg xdptTog évuPBpioog;

(11) By faith even Sarah herself received ability to conceive, even beyond the
proper time of life, since she considered Him faithful who had promised; NASB
(11) MioTel kai adTH Zdppa oTEIPA SUVaULY £1¢ KATABOANV OTEPUATOG
Erofev kol mopd katpov NAtkiag, Emel MOTOV fyNOaTO TOV EMayyELAGUEVOV.



Heb 11:26

Heb 11:26

Heb 13:7

Heb 13:7

Heb 13:17

Heb 13:17

Heb 13:24

Heb 13:24

Jas 1:2-3

Jas 1:2

2Pel:13

2Pel:13

2 Pe2:13

2Pe2:13

2 Pe 3:9

2 Pe 3:9
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(26) considering the reproach of Christ greater riches than the treasures of Egypt;
for he was looking to the reward. NASB

(26) petCova mAodTOV flynadpevog TGv Atydmtou Onoaupdv TOV dVeLSLOPOV
T00 Xp1oTol- dméPAemey yap €ig Tnyv probamodooiay.

(7) Remember those who led you, who spoke the word of God to you; and
considering the result of their conduct, imitate their faith. NASB

(7) Mnhmoneu/ete tw=n h(goume/nwn u(mw=n, 0i%tine$ e)la/lhsan u(mi=n to\n
lo/gon tou= geou=, w'n a)nagewrou=nte$ th\n e&kbasin th=$ a)nastrofh=%
mimei=sqe th\n pi/stin.

(17) Obey your leaders, and submit to them; for they keep watch over your souls,
as those who will give an account. Let them do this with joy and not with grief,
for this would be unprofitable for you. NASB

(17 ) NelBe0be TOTG fiyoupévolg VUGV kail LTeikeTe, adTOl Y&p dypuTvoDaLY
OMEP TOV YLXAV VPGBV G AdyoV &modWOOVTES, Tva PHeETA Xapdg ToOTO
Toldoty kal pr) oTeVACovTeG ™ BALOLTEAEG Yap OHTV ToOTO.

(24) Greet all of your leaders and all the saints. Those from Italy greet you.
NASB

(24)” Aondoaobe mavTag ToUg fyoupévoug OUGY Kol TavTag Toog Gyloug.
doméCovTat Ouag ol &mo THg  IToAiag.

(2) Consider it all joy, my brethren, when you encounter various trials, (3)
knowing that the testing of your f NASB

(2) NMaoav xapav fynoacde, d&deApol pov, STav TELPAOPOis TepLTEONTE
molkiAoig,

(13) And I consider it right, as long as | am in this earthly dwelling, to stir you up
by way of reminder, NASB

(13) dikatov 8¢ fyobpat, £¢p° Goov eipl &v ToOTw TG oKNVWHaTL, Steyeipety
Opdg &v OTopVHOEL,
(13) suffering wrong as the wages of doing wrong. They count it a pleasure to

revel in the daytime. They are stains and blemishes, reveling in their deceptions,
as they carouse with you, NASB

(13) &d1xovpevot pobov ddikiag, Ndovryv flyodpevol TNy &v Huépa TpLOHTV,
omiAot Kai Aol EVTPLOBVTEG &V TAIG ATATALG AOTAV GUVELWYOUUEVOL
Oulv,

(9) The Lord is not slow about His promise, as some count slowness, but is

patient toward you, not wishing for any to perish but for all to come to
repentance. NASB

(9) 00 Bpadivel kiplog Tiig EmayyeAiog, wg Tiveg BpadvTnTa flyodvTar, GAAL
HoxpoBLUET eig Opag, pr) PoLASuevdg Tivag dmoAéabat GAAG TTavTag €ig
HETAVOLQY Ywphoat.
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2 Pe 3:15 (15) and regard the patience of our Lord to be salvation; just as also our beloved
brother Paul, according to the wisdom given him, wrote to you, NASB

2 Peter 3:15 (15) xai Tiv T00 kUpioL NUABY pokpobupiav owTnpiav fyglode, kabuwg kol 6
AyamnTog NUAV AdeAddg TTadAog kaTd Tiv Sobcioav adTdh codplav Eypadev

Oulv,
NT:2230
fyepovedw; from NT:2232; to act as ruler: KJV - be governor.
NT:2231

fiyepovia; from NT:2232; government, i.e. (in time) official term: KJV - reign.
NT:2232

fyepddv; from NT:2233; a leader, i.e. chief person (or figuratively, place) of a province: KJV -
governor, prince, ruler.

(Biblesoft's New Exhaustive Strong's Numbers and Concordance with Expanded Greek-Hebrew Dictionary.
Copyright © 1994, 2003, 2006, 2010 Biblesoft, Inc. and International Bible Translators, Inc.)



